
το κοινοτικό δίκαιο εμποδίζει να υπαχθούν, συνεπεία εθνικών 
διατάξεων, οι ιδιώτες αυτοί σε βραχύτερη προθεσμία παραγρα 
φής για την αναζήτηση, έναντι του κράτους μέλους, αντιθέτων 
προς το κοινοτικό δίκαιο εισφορών, ενώ διαθέτουν μακρότερη 
προθεσμία παραγραφής για να αναζητήσουν τις ίδιες εισφορές 
από ιδιώτη ενδιάμεσο, οπότε ο ενδιάμεσος αυτός δύναται να 
βρεθεί σε μια κατάσταση όπου η απαίτηση κατ’ αυτού δεν 
έχει παραγραφεί, αλλά έχει παραγραφεί η απαίτηση κατά του 
κράτους μέλους, και έτσι ο ενδιάμεσος αυτός δύναται να εναχθεί 
από άλλους που δρουν στον ίδιο τομέα οπότε πρέπει να προ 
σεπικαλέσει το κράτος μέλος ως δικονομικό εγγυητή, αλλά δεν 
δύναται να αναζητήσει από το κράτος μέλος τις εισφορές που ο 
ίδιος κατέβαλε ευθέως σε αυτό; 

3) Εμποδίζει το κοινοτικό δίκαιο ένα κράτος μέλος να επικαλεστεί 
επιτυχώς εθνικές προθεσμίες παραγραφής ευνοϊκές ειδικά γι’ 
αυτό το κράτος μέλος σε σύγκριση με το εσωτερικό κοινό 
δίκαιο σε δίκη που ιδιώτης κίνησε κατά του κράτους αυτού 
για την προστασία των δικαιωμάτων που ο ιδιώτης αυτός στη 
ρίζει στη Συνθήκη ΕΚ, σε μια υπόθεση όπως αυτή που εκδικάζει 
ο εθνικός δικαστής, όπου αυτές οι ειδικά ευνοϊκές εθνικές προ 
θεσμίες παραγραφής έχουν ως συνέπεια ότι καθίσταται αδύνατη 
η αναζήτηση επιβαρύνσεων που καταβλήθηκαν στο κράτος 
μέλος βάσει ενός μικτού συστήματος ενισχύσεων και επιβαρύν 
σεων το οποίο προέκυψε ότι είναι όχι μόνον εν μέρει παράτυπο 
αλλά και εν μέρει ασύμβατο με το κοινοτικό δίκαιο, ενώ η 
αντίθεση με το κοινοτικό δίκαιο διαπιστώθηκε από το Δικαστή 
ριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων μόνο μετά την πάροδο αυτών 
των ειδικά ευνοϊκών εθνικών προθεσμιών παραγραφής, έστω και 
αν η παρατυπία υπήρχε προηγουμένως; 

Αιτήσεις για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, τις οποίες 
υπέβαλε το Tribunal d’instance de Dax (Γαλλία) στις 22 
Φεβρουαρίου 2010 για τις υποθέσεις — AG2R Prévoyance 
κατά Bourdil SARL — AG2R Prévoyance κατά Société 
boucalaise de boulangerie SARL — AG2R Prévoyance 

κατά Baba-Pom SARL 

(Υπόθεση C-97/10) 
(Υπόθεση C-98/10) 
(Υπόθεση C-99/10) 

(2010/C 113/45) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Αιτούν δικαστήριο 

Tribunal d’instance de Dax 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Ενάγων: AG2R Prévoyance 

Εναγόμενες: Bourdil SARL, Société boucalaise de boulangerie 
SARL, Baba-Pom SARL 

Προδικαστικό ερώτημα 

Μια συλλογική σύμβαση η οποία έχει κηρυχθεί υποχρεωτική και με 
την οποία παραχωρείται το αποκλειστικό δικαίωμα διαχειρίσεως 
επικουρικού συστήματος αποδόσεως των δαπανών υγειονομικής 
περιθάλψεως σε έναν και μόνον φορέα (εν προκειμένω στον οργα 
νισμό AG2R Prévoyance) αντιβαίνει προς τις διατάξεις του άρθρου 
82 ΕΚ, καθόσον η εν λόγω συλλογική σύμβαση δεν προβλέπει, εάν 
δεν αποκλείει ρητώς, οιαδήποτε δυνατότητα απαλλαγής από την 
υποχρέωση υπαγωγής στο σύστημα αυτό (υπό την επιφύλαξη ότι 
οι κοινοτικοί κανόνες ανταγωνισμού δεν εμποδίζουν την εκπλήρωση 
της αποστολής που έχει ανατεθεί στον επιφορτισμένο με την οικεία 
υπηρεσία οργανισμό AG2R Prévoyance); 

Προσφυγή της 23ης Φεβρουαρίου 2010 — Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή κατά Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου 

(Υπόθεση C-100/10) 

(2010/C 113/46) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: G. Braun και J. 
Sénéchal) 

Καθού: Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Δικαστήριο: 

— να αναγνωρίσει ότι το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, 
παραλείποντας να θεσπίσει εμπροθέσμως τις αναγκαίες νομοθε 
τικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις για να συμμορφω 
θεί προς την οδηγία 2006/43/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 2006, για τους 
υποχρεωτικούς ελέγχους των ετήσιων και των ενοποιημένων 
λογαριασμών, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ 
και 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου και για την κατάργηση της 
οδηγίας 84/253/ΕΟΚ του Συμβουλίου ( 1 ) ή, εν πάση περιπτώ 
σει, παραλείποντας να γνωστοποιήσει τις εν λόγω διατάξεις στην 
Επιτροπή, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 53 
της οδηγίας αυτής· 

— να καταδικάσει το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου στα 
δικαστικά έξοδα.

EL 1.5.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 113/29


